Mass / Misa

Saturday Vigil Mass (Spanish)
5:30 p.m.
5:00 p.m. to 5:20 p.m.
Confessions/ Confesiones

Sunday Mass Schedule
8:30 a.m. English
10:00 a.m. Spanish
11:30 a.m. English

No Mass Mondays or Tuesdays
No hay Misa los lunes o martes
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Sacred Heart Catholic Church
Parroquia del Sagrado Corazon
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7.2

—

‘ NS

Wednesday/miércoles (Spanish)
6:30 p.m. Mass
7:00 p.m. to 7:45 p.m. Adoration
7:00 p.m. to 7:30 p.m. Confessions

Nineteenth Sunday in Ordinary Time
Decimonoveno Domingo Del Tiempo Ordinario

Thursday/ jueves (Spanish)

6:30 p.m. Mass
First Thursday of each month
Primer Jueves de cada mes

7:00 p.m. - 7:30 p.m. Adoration

Friday/ viernes (English)
8:30 a.m. Mass
9:00 a.m. to 11:30 a.m. Adoration
11:00 a.m. to 11:30 a.m.
Confessions

First Friday of each month (Spanish)
Primer viernes de cada mes
5:00 p.m. to 5:45 p.m. Adoration
5:00 p.m. to 5:30 p.m. Confessions
6:00 p.m. Mass

Home of the Julia Greeley Guild

Mary L. Leisring, President/Director
MaryLeisring@SacredHeartDenver.org
Website:www.juliagreeley.org

Mass Intentions for the Week

08/9 5:30 p.m. Por el eterno descanso de Aurelia Arambulaty
Gerardo Rodriguez¥

Saturday

Sunday

08/10 8:30 a.m. Sacred Heart Parishioners
Also pray for the repose of the soul of Maria Pilar Jimenezt

10:00 a.m. Por el eterno descanso de Inés Rodriguezt,
Raul Garciat, Jesis y Esmeralda Maldonado+

11:30 a.m. Repose of the souls of Silvia Becerra de Zavalat and
Maria Alejandra Perez¥

08/13 6:30 p.m. Por el eterno descanso de Tony Modafferit

08/14 6:30 p.m. Por las intenciones especiales de John y Amy Brogan

08/15 8:30 a.m. Special intentions of Chris and Cathy

Also pray for the intentions of Moira and David Massey
7:00 p.m. Por la jubilacion del Arzobispo Aquila, Arzobispo de la
Arquididcesis de Denver

720-773-1133 Cell

Bookkeeper Dan Wagner

Light Maintenance: Cindy Mora
Director of Religious Education:
Director of the Servidores: Lupe
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Pastor: Fr. Eric David Zegeer, D. Min.
Secretary: Maria Garcia de Chavez

Web: SacredHeartDenver.org
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2760 Larimer Street, Denver, Colorado 80205

Phone 303-294-9830
Office hours:

Tuesday - Friday 10:00 a.m. to 5:00 p.m.

Closed Mondays

FatherEric@Sacredheartdenver.org
Maria@Sacredheartdenver.org
DanWagner@Sacredheartdenver.org
CindyMora@Sacredheartdenver.org
Lupe Ramirez LupeRamirez@Sacredheartdenver.org
Caballero LupeCaballero@Sacredheartdenver.org
SagradoCorazonDenver.org




Nineteenth Sunday in Ordinary Time
August 10, 2025

Decimonoveno Domingo de Tiempo Ordinario
10 de agosto de 2025

OFERTORY COLLECTION/COLECTA

Saturday, 5:30 p.m. Mass  $ 276.00
Sunday, August 10, 2025
8:30 a.m. Mass $1,098.00
10:00 a.m. Mass $1,375.00
11:30 a.m. Mass $ 882.15
Total $3,436.81

The Spanish Mass servers are having a taco and
other food sale today after each Mass. Funds
raised from the sale will be for the general fund
account of the church.
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Los servidores de las Misas de espafiol tienen
venta de tacos y otras comidas hoy, 10 de agosto,
después de cada Misa. Lo recaudado sera para el
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e, Lhis Weekend: Second Collection for Retired and
/,;,Zu,”/ Infirm Priests This weekend’s second collection
FETIREDPRESTS  supports the dedicated priests of our Archdiocese who
are now retired or infirm. Your generosity helps cover critical needs
such as medical care, assisted living, memory care, and more. Make
your donation at archden.org/retiredpriests or by calling 303-867-
0614. Our retired priests spent their lives caring for us—thank you
for helping us care for them.

Este fin de semana: Segunda colecta para sacerdotes jubilados y
enfermos La segunda colecta de este fin de semana apoya a los
sacerdotes dedicados de nuestra Arquidiocesis que ahora estan
jubilados o enfermos. Su generosidad ayuda a cubrir necesidades
criticas como atencion médica, vida asistida, cuidado de la memoria
y mas. Haga su donativo en archden.org/retiredpriests o llamando al
303-867-0614. Nuestros sacerdotes jubilados dedicaron sus vidas a
cuidarnos— gracias por ayudarnos a cuidarlos ahora

fondo general de la parroquia.

RELIGIOUS EDUCATION
REGISTRATION FOR 2026-2027
Registrations are being accepted in the parish office during
office hours. It will be a Family Based two -year program with
parents attending class every week. The annual family retreat is
also required from October 3rd - 5th, 2025, at Annunciation
Heights Catholic Retreat Center.

Student needs to be 7 years of age and be in the 2nd grade in
school by the start date.

17 year old and adults students is a 1-year program.

Please bring the student’s baptism certificate.

Classes will be on Tuesdays: 6:30 p.m. Mass
7:00 p.m.- 8:30 p.m. classes

| Fee: Registered parishioners for more than 3 months

Iglesia del
Sagrado Corazon de Jesus

Te invita a la preparacion para

La Consagracion a Jesus por Maria
Para mas informacién con

Ana Dueias al 720-366-3956
Clases a impartirse: A
Cada jueves a partir del S
4 de septiembre de 7:00 p.m. a 9:00 p.m.

$100.00 - per student for one year
| Non-registered $150.00 - per student for one year
Classes will start Tuesday, September 9th.

NSCRIPCIONES PARA LAS CLASES DE EDUCACION
RELIGIOSA PARA 2025-2026
Las inscripciones se estan aceptando en la oficina
| parroquial durante horas de oficina. Serd un programa de
dos (2) afios basado en la familia con los padres asistiendo

2% cada semana. El retiro familiar anual también es

obligatorio del 3 al 5 de octubre en el Centro de Retiros

Catdlicos de Annunciation Heights.

Solemnity of The Assumption of the
Blessed Virgin Mary
Is a Holy Day of Obligation
Masses will be celebrated,
A vigil mass will be held on Thursday, August 14 at
6:30 p.m.espafiol
Friday, AUGUST 15, 2025
at 8:30 a.m. (English ) and
7:00 p.m. (Spanish)
Exposition of the Blessed Sacrament
Right after mass until 10:30 p.m.
There will be a vigil mass on Thursday at 6:30 p.m

Solemnidad de La
Asuncion de la Santisima Virgen Maria
es un Dia de Santo Precepto
Las misas se celebraran el en espafiol
Habra misa de vigilia el jueves, 14 de agosto a las 6:30 p.m.
viernes, 15 de AGOSTO, 2025
a las 8:30 a.m. (ingles) y 7:00 p.m. (espaiiol )
Exposicion del Santisimo Sacramento

El estudiante debe de tener 7 anos de edad y estar en 2nd
grado escolar.

Adultos o estudiantes de 17 anos de edad es un programa
de 1 afio.

Por favor de traer el acta de bautizo del estudiante.

Las clases seran los martes: Misa 6:30 p.m.
Clases 7:00 p.m. a 8:30 p.m.
Costo: Feligreses registrados por mas de 3 meses
$100 por estudiante por un afio
Feligreses no registrados
$150.00 por estudiante por un afio.
Clases comenzaran el martes, 9 de septiembre.

In observance of the Solemnity of the Assumption of the
Blessed Virgin Mary, the parish office will be closed on
Friday, August 15th.

En conmemoracion de la Solemnidad de la Asuncion de la
Santisima Virgen Maria, la oficina parroquial estara cerrada el
viernes,15 de agosto.




